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Vous aviez étudié longtemps 
Plus que Parfai t  2
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1.	 J’avais fini le rapport avant d’aller au rendez-
vous.
Eu tinha terminado o relatório, antes de ir à reunião.

2.	 Tu avais travaillé sur ta peinture avant de partir 
en vacances.
Você tinha trabalhado na sua pintura, antes de sair de férias.

3.	 Il avait vécu en Argentine avant de s’exiler en 
France.
Ele tinha morado na Argentina, antes de se exilar na França.
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4.	 Elle avait été rédactrice en chef avant de 
devenir écrivaine.
Ela tinha sido redatora-chefe, antes de virar escritora.

5.	 On avait travaillé sur la prononciation avant de 
passer à la grammaire.
A gente tinha trabalhado a pronúncia, antes de passar para a gramática.

6.	 Nous avions vu les vidéos avant l’entretien.
Nós tínhamos visto os vídeos, antes da entrevista.



4/10

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YG R A M M A I R E  E N  P R A T I Q U E  # 1 4   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S   |  V O U S  A V I E Z  É T U D I É  L O N G T E M P S

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

7.	 Vous aviez étudié longtemps la culture 
française avant de partir en France.
Vocês tinham estudado a cultura francesa por bastante tempo, antes de ir para 
a França.

8.	 Ils avaient examiné le patient avant de donner 
leur diagnostic.       
Eles tinham examinado o paciente, antes de dar o diagnóstico deles.

9.	 Elles avaient fait le lit avant d’aller à l’école.
Elas tinham feito a cama, antes de ir à escola.
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10.	Je n’avais pas pris des cours de français avant 
d’aller à Paris.
Eu não tinha feito curso de francês, antes de ir a Paris.

11.	Tu n’avais pas fini de parler et je t’ai 
interrompue.  
Você não tinha terminado de falar e eu te interrompi (fem.).

12.	 Il ne s’était pas entraîné pour faire l’entretien.
Ele não tinha se preparado para fazer a entrevista.

13.	Elle ne s’était pas sentie coupable.
Ela não tinha se sentido culpada.
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14.	On avait fait le ménage avant de recevoir nos 
invités.    
A gente tinha feito a faxina antes de receber nossos convidados.

15.	Nous n’étions pas encore arrivés à ce moment-là.  
Nós ainda não tínhamos chegado nesse momento.

16.	Vous ne l’aviez pas dit !
Vocês não tinham dito isso!
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17.	 Ils n’avaient pas visité le musée du Louvre.
Eles não tinham visitado o Museu do Louvre.

18.	Elles n’avaient jamais pensé à voyager en 
Amérique Latine.
Elas nunca tinham pensando em viajar pela América Latina.

19.	Avais-je laissé les clés de la maison chez 
Julien ?
Eu tinha deixado as chaves de casa na casa do Julien?
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20.	Tu avais visité le Québec avant ?
Você tinha visitado o Quebec antes?

21.	 Il était déjà venu en Asie ?
Ele já tinha vindo à Ásia?

22.	Elle avait prévu de faire la lessive ?
Ela tinha pensado em lavar a roupa?

23.	On avait réglé toutes les factures, non ?
A gente tinha pagado todas as contas, não?



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


